
- Хорошо, будь осторожен!

 

Поколебавшись, ответил Сяо И.

 

Сейчас было не время колебаться, один на один Сяо И не мог победить этого тигра, он мог
только действовать согласно словам Цзян Юньтяня, он привлечёт внимание тигра, а Сяо И
убьёт его!

 

Цзян Юньтянь встал и бросился к тигру, который от недоумения застыл.

 

Как смеет такое слабое человеческое существо нападать на меня, царя леса?

 

Величие короля не должно быть нарушено!

 

Тигр гневно зарычал и тоже бросился вперёд.

 

На этот раз Цзян Юньтянь не стал уклоняться и приготовился встретить выпад тигра лоб в лоб!

 

Сила тигра намного превосходила его, и он мгновенно повалил его на землю, его лапы
вцепились в плоть плеч Цзян Юньтяня.

 



В то же время Вань Цай и Сяо И одновременно двинулись.

 

Вань Цай нанёс удар в правую часть брюха тигра, но кто знал, что хвост тигра будет похож на
стальной хлыст.

 

«Бум!»

 

Вань Цай был отброшен и несколько метров прокатился по земле, при этом большая часть его
тела была исцарапана гравием!

 

Цзян Юньтянь воспользовался тем, что тигр отвлёкся, и со всей силы ударил кинжалом по
правой передней лапе тигра!

 

Попался!

 

Кинжал класса В был настолько острым, что оставил глубокую рану на правой передней лапе!

 

«Рёв!»

 

Боль полностью разъярила тигра, и он укусил Цзян Юньтяня.

 



«Пфф!»

 

Из пасти тигра вытекла полоса крови, покрыв всё лицо Цзян Юньтяня!

 

- Какая вонь!

 

Цзян Юньтянь оттолкнул тигра в сторону, и его вырвало.

 

В это время Цзян Юньтянь увидел, как клинок Сяо И вонзился в шею тигра, обнажив кончик
лезвия в том месте, где была его голова!

 

Кровь текла из раны и из пасти тигра.

 

В это время Юань Нонг осмелился подойти ближе и увидел, что Сяо И прикончил тигра, он
удивился.

 

Тигр - это существо, которое было известно как царь всех зверей, и У Сун сражался с тигром
только в романах[1].

 

- Похоже, что моё телосложение эквивалентно тигру класса B.

 



Пробормотал Сяо И.

 

Если бы не отчаянная попытка Цзян Юньтяня привлечь внимание тигра и не помощь Вань
Цая, Сяо И не смог бы убить его так легко.

 

- Брат Цзян, как дела?

 

Спросил Сяо И, подтягивая его к себе.

 

Цзян Юньтянь посмотрел на рану на своей руке и ответил:

 

- Всё в порядке, это поверхностные повреждения, не такая уж большая проблема!

 

- Что ж, обработай их чистой водой класса S!

 

Предупредил Сяо И.

 

- Мм!

 

Ответил Цзян Юньтянь.



 

- Вань Цай, а что насчёт тебя?

 

Спросил Сяо И, присев на корточки и погладив Вань Цая по голове.

 

«Гав-гав!»

 

Вань Цай неистово вилял хвостом.

 

- Похоже, с ним всё в порядке, Су Вань, помоги Вань Цаю обработать раны и напои его чистой
водой S-класса!

 

Дал указания Сяо И.

 

Су Вань отправилась лечить Вань Цая.

 

Сяо И встал и сказал Ан Ран и остальным:

 

- Ан Ран и вы, ребята, позаботьтесь о нём, но будьте осторожны, не повредите мех, на складе
есть машина для выделки кожи, так что скоро у нас будет ещё одно тёплое кожаное пальто.

 



- Хорошо!

 

Ответила Ан Ран, и они вместе потащили тигра назад.

 

Сяо И посмотрел на лес неподалёку, деревья в котором уже начали сбрасывать листья, и
сказал:

 

- Он развивается слишком быстро, я не успеваю за ним!

 

Цзян Юньтянь промыл свои раны чистой водой класса S, затем выпил ещё немного и
продолжил:

 

- В сочетании с тем, что погода становится всё холоднее, а еды в лесу всё меньше, мы можем
пострадать от новых нападений животных!

 

Сяо И кивнул и ответил:

 

- Похоже, скоро у нас будет чем заняться!

 

Прежде чем слова покинули его рот, выбежала Су Вань и сказала:

 



- Сяо И, на наш остров напали морские существа, и не одно!

 

- Что?

 

Удивлённо сказал Сяо И, затем сразу же побежал в свой дом и увидел, что два куска его
острова были одновременно атакованы!

 

- Один за другим!

 

У Сяо И не было времени думать о том, почему это произошло, он схватил свой клинок и
бросился к одному из них!

 

А Цзян Юньтянь понёсся к другому.

 

Но к счастью, морские существа в обоих местах были обычными существами класса D, и они
вдвоём легко с ними справились.

 

Решив эту проблему, Сяо И задумался:

 

«В прошлом никогда не было ситуации, когда два морских существа нападали одновременно,
может ли это быть потому, что теперь я на острове не один?»

 



Чем больше он думал об этом, тем вероятнее это было, учитывая урбанистический характер
этого мира, конечно, этот мир не позволил бы острову так просто развиваться.

 

Теперь на острове Сяо И прибавилось пять взрослых и один ребёнок, если бы нападения
происходили с той же частотой, что и раньше, то Сяо И и остальные не испытывали бы
никакого давления!

 

Таким образом, мир, а точнее те, кто создал его, увеличивают трудность для острова Сяо И!

 

- В этом мире невозможно спокойно пожить.

 

Пробормотал Сяо И.

 

Не успели они вернуться домой, как подбежал Вань Цай и окликнул Сяо И.

 

- Веди!

 

Сказал Сяо И, и Вань Цай немедленно побежал в указанном направлении.

 

Он привёл Сяо И в северо-западный угол острова, и, конечно же, там было ещё одно морское
существо!

 



«Они же не будут нападать на остров в течение всего дня!»

 

Сяо И потерял дар речи.

 

Первоначально он думал, что ему будет легче, если он найдёт себе помощников, но теперь
кажется, что он был слишком наивен!

 

Сяо И как раз использовал свой клинок, чтобы прикончить морское существо перед ним, когда
Цзян Юньтянь тоже бросился к нему.

 

- Они слишком часто нападают!

 

Сказал Цзянь Юньтянь глубоким голосом.

 

Сяо И кивнул и ответил:

 

- Ага, такое ощущение, что мы стали мишенью этого мира! Конечно, может быть, это такое
мировое правило: чем больше людей на острове, тем чаще будут нападения!

 

- Если твоё предположение верно, не придётся ли нам сегодня столкнуться с 28 нападениями
морских существ?

 



Спросил Цзян Юньтянь:

 

- Если не считать Цзюньцзюня, то должно быть 24 нападения!

 

Было четыре нападения, когда Сяо И был на острове один, теперь было шесть взрослых значит
24 нападения!

 

- К концу сегодняшнего дня мы должны быть в состоянии сказать, верна ли эта догадка!

 

Ответил Сяо И.

 

Затем он поставил второстепенную Островную скрижаль на маленькую деревянную лодку для
наблюдения за нападениями на остров, и позволил Вань Цаю наблюдать за ней.

 

- Вань Цай, если на остров нападут, сообщи об этом брату Цзяну!

 

Предупредил Сяо И.

 

«Гав-гав!»

 

Ответил Вань Цай.



 

- Я вернусь и отрегулирую настройки полностью автоматической рыболовной сети!

 

Сказал Сяо И.

 

- Хорошо!

 

Ответил Цзян Юньтянь.

 

Сяо И только подошёл к двери дома, когда Су Вань поприветствовала его и с удивлением
заметила:

 

- Что-то многовато морской рыбы для этой ночи! Их должно быть не менее четырёх тысяч, а то
и больше!

 

Ан Юэ и Вань Цай свалили всю рыбу в кучу.

 

- Отлично, становится всё холоднее и холоднее, так что помимо количества припасов, на
которые мы будем обмениваться в торговом зале, нам придётся самим сохранить некоторое
количество.

 

Ответил Сяо И.



 

- Понятно!

 

Ответила Су Вань.

 

К этому времени перед домом появилась полностью автоматическая рыболовная сеть, к этому
месту она возвращалась каждое утро.

 

В дом поспешно вбежал Ан Юэ и сказал:

 

- Я только что был на яхте и нашёл много ящиков с припасами, плавающими неподалёку,
поторопись и используй свою рыболовную сеть!

[1] У Сун - легендарный герой, повествуемый с XIII века, и один из известных вымышленных
персонажей "Речных заводей", одного из четырёх великих классических романов в китайской
литературе.

Прозванный "Пилигримом" он занимает 14-е место среди 36 Небесных Духов 108 Звезд Судьбы.
В народных сказаниях, заимствованных из романа, У Сун является учеником Чжоу Туна по
боевым искусствам и специализируется на чуоцзяо. В романе он хорошо сражается боевым
посохом или парой мечей.

Убийство тигра

 

По дороге домой У Сун проходит мимо трактира у хребта Цзинъян, который вывесил баннер с
надписью "После трёх чаш не переходить хребет", и заходит туда передохнуть. Трактирщик
объясняет, что домашнее вино в трактире настолько крепкое, что клиенты напиваются после
трёх чаш и не могут перейти хребет. Выпив три чаши, У Сун требует ещё. К концу трапезы он
выпивает 18 чаш вина, но выглядит по-прежнему бодрым. Он собирается уходить, когда
трактирщик останавливает его и предупреждает о свирепом тигре на хребте. У



Сун подозревает, что тот обманывает его, приглашая провести ночь в его трактире.
Проигнорировав совет, он продолжает свой путь, вооруженный только боевым посохом.

Недалеко от хребта У Сун замечает официальное объявление, предупреждающее о том, что
впереди тигр. Чтобы не опозориться, он не поворачивает назад. По мере продвижения вперёд
он начинает ощущать действие вина. Тогда он прилёг вздремнуть на большом камне. Когда он
засыпает, из леса выпрыгивает тигр, и У Сун просыпается. С трудом увернувшись от первых
трёх ударов тигра, У Сун пытается отбиться, но ломает свой посох о дерево. Безоружный, он
собирает все свои силы, и ему удаётся прижать тигра к земле руками. Затем он обрушивает на
голову тигра удары голыми кулаками. После того как тигр теряет сознание, он поднимает свой
сломанный посох и бьёт им тигра до тех пор, пока не убедится, что тот мёртв. Измученный и
опасаясь, что может появиться другой тигр, он после короткого отдыха убегает с места и
натыкается на местных охотников, которые с удивлением узнают о его невероятном подвиге.

Согласно некоторым повествованиям в янчжоуских рассказах, в частности "школы Ван",
убийство тигра У Суном произошло "в середине десятого (лунного) месяца" "года Сюаньхэ
[1119]".

У Сун убивает тигра(верхний левый угол).

http://tl.rulate.ru/book/60473/1653674


